Du 2 au9mai 2010

Aprés 2002, 2005 et 2008

LES RETROUVAILLES ALSACIENNES

DU CHT UR UNI VERSI TAI RE
UPSA UNIVERSITY PHILIPPINES SINGING AMBASSADORS
Dir. Edgardo MANGUIAT

Présentation

LES CONCERTS PUBLIPROGRAMMEUSICAL RENCONTRES ET ANIMATIONS
LES CHORISTE® RESENTATI| ON UN BPALBARELER OQUENT
HISTORIQUE EN ALSARBEVUE DE PRESSBU FRANCAIS AU TAGALOG

DE BELLES HISTOIRES



Mai 201@n Alsace

du 2 au 190 séjour intensegénéreux (1)

LES CONCERTS PUBLICS (tous a entrée libre)

Volgelshein{68) : Mardi 4 mak0 h 3@ Salle des fétes.

Ma  ~ t r i s bl Bdndii ROVH, Kaitda Municipalité de Volgelsheim,

avec le concours de la Troupe A Travers Chant.

Mont Saint®dile (67) Mercredi 5 méil2 hd Chapelle ou parvis.

Ma  trise MLOIlWVAbedo® J®r * me HESS, directeur.
Plaine (67)Jeudi 6 mad 20 h 3@ Salle des féss.

Ma  t r i s Bl PkrieiGRANDADAM, Maire, et la Municipalité de Plaine,

avec le concours des Piennerés.

Ensisheim (68)Vendredi 7 méi20 h 3@ Eglise SainMartin.

Ma  trise M 6iMiwrhee | HABI G, Maire, et | a Mur
Strasbourg (67)Samedi 8 mai (féri@20 h 3@ Eglise Sainrfean.

Ma ~ t r i s Eratetnitd de Jérusakavec le concours de la Communauté philippine

de Strasbourg et Le POtit Chiur, dir. Ant
Orschwiller (67) Dimanche 9 mai20 hd Eglise SainMaurice.

Ma  trise MIl6iCdvaruede RI SCH, Maire, et | a Mur
Still (67) Mardi 11 m&20 h 3@ Eglise SainMatthias.

Ma  t r i s Bl Mauwite BOEHEER, Maire, et la Municipalité de Still.

Blienschwiller (67)Jeudi 13 mai (Ascensian}7 hd Eglise des Sainisnocents.

Ma trise Addisuwree | 6 Orgue et de I|-MariecCSOHUER,r e
Maire, et la Municipalité de Blienschwiller.

Villé (67) Vendredi 14 mai20 hd Eglise Ntre-Dame.

Ma  t r i s B ledCofayen Marcel IMBS et la ParoissdDdotessy e ¢ | 6 appuli
André FRANTZ, Maire, et la Municipalité ldeClibéale des Jeunes de la Vallée de Villé, dir.
MarieAnne Pfeiffe@t | 6 As s ot®Partage.i on Ami ti ® e

Bergheim (68)Samedi 15 mai20 h 3@ Eglise Notrd®ame.

Ma  t r i s Bl PrdeiBlHL, Maire et Conseiller Général, la Municipalité et

le Comité des Fétes de Bergheim.

Wintzenheim (68Pimanche 16 mail7 h 3@ Eglise Saintaurent

Ma  t r i s Bl SdrgeiINICOLEeMaire, et la Municipalité de Wiatzeeheim | 6 ap p u i
Curé Hubert SPITZ et du Conseil de fabrique de la Parb&aseBaint

Sigolsheim (68)Mardi 18 m&i20 h 3@ Salle Adrien Zeller.

Ma t r i s Bl Thiéry SPEITEL, Maire, et la Municipalité de Sigolsheim.



Rosheir@008 : concert

Le pogrammmusical

SAECIALEMENT PRAEEP OUR L6 AL SACE

uvres seront chaeiesdelsi ograremt dredu pes t©d mpel Bme

s 1
T ur etNombtd dpeinnttiriec el |l es sont accompagh®es par une

Le
ch
lieu.

Volkmar LEISRING588L637) Lift up your hands

lvan HRUSOVSKB(atislava 192D01) Gloria

Levente GYONGY@®olosvar, Hongrie 1978 lucis & terminum

Norman LUBOKRFChicago, 14 mai 19987) Ezechiel saw the wheel

Andrzej KOSZEWSKA Poz na (E1 9 Gidchpso/ Seri oso

Gyorgy ORBANMarosvasarhely 1947) / Mundi renovatio

Richard ROGER3New York 190879) Oscar HAMMERSTEIN New Y&r1895.960) /
Some enchanted evening

Francesco SARTORItalie 1957)Luciano QUARANTOTITBarm. A. de GUZMAN / Con te
partiro

Louis GUGLIELNfBarcelone 191691) Edith PIAER°Paris 1915963) HarmEdgardo
MANGUIAT / La vie en rose

Claude FRANTIS(°Ismailia, Egypte 193F8) Jacques REVAUXAzaysurCher 194G0)
Gilles THIBAUL922000) Har m. R. DELGADO / Comme dodha
Harry WARRERBrooklyn 189®81) Mack GORDQRVarsovie 190459) Harm. Edgardo
MANGUIAT / Chattanooga Choo C

Randy EDELMARPaterson, New Jersey 10&&arm. A. MENDOZA / You

Serge LAMEBordeaux 1943jarm. R. DELGADO / Je suis malade

Josef ZAWINUEVienne 1932007) Harm. J. NOWAK / Birdland

Santiago SUARKZrgentiné)Harm. E. LAUREOLA / Katie&kata

Resti UMALl Levi CELERIOManille 192002) / Saan Ka Man Naroroon

Santiago SUAREDugawin Mo Hirang

G. HERNANDEBatisan

Constancio de GUZMA&RNhilippines 190983) / Pamaypay ng Maynila

Leopold CILOSLevi CELERIOLagi Kitang Naaalala

ReyVALERA°1954, Philippinédhlarm. E. KALAW / Tayong Dalawa

Ryan CAYABYAR4 mai 1954, Manillé)arm. J. VELASCO / Limang Dipang Tao

Freddie AGUILARL953 Isabela, Philippinétdrm. Edgardo MANGUIAT / Anak

Florilege philippinRyan CAYABY ABKayGanda ng Ating Musgikaary GRANADAL1960 Maco
Davao, Philippines) / Salamat Mudd@ong PEDERQsang Mundo, Isang AWiarm. Edgardo
MANGUIAT

Nitoy GONZALHES1911 Cebu, Philippirieddarm. A. ESPINO / Ay, ayilitag



Wintienheim 2008 : sortie de la messe et aubade

30 ans dbéexcell ence

«COMME DOHAMBI TUDEZE®

ENCETTE ANNE®D10 UPSA University of Philippines Singing Ambasseélélsre soBG®meanniversaire. Les

hi storiens dddbaarobncbai &l | ipvieoxucse pdpiiroonnnte | g uee rli éci hde®s
1980, dans une résidence universitaire, entre trois géiudianss ne savaient pas dans quelleiravéds

s 6 e mb a rEdgardo Manmguiat, Rafale Isberto et Emmanuel Yap.

Trente années plus tard, ils sont touedtd®itE i d | e ~ Hd&std®g odid &r i” g il #eoritifiué e ¢
a écrire des harmonisafiojos sonh| 6 e xnasaredéd un chfiur dont la sonorit®
dé®qui val Aroartie Lnaun dnocnm es ai t qudau r épdans todsas lexelandgesg u r
toutes sont !chant ®es par clur

Rafael suitprécéde souvént a mi se en Tuvre musicale et artistigqg
de photographe (et de modérateur souvent) dans un groupe qui volontiers mene une vie trépidante, aux PF
travers le monde.

Emmanuel, président&taur, réside a présent en Belgigue 6 e st | ui qui aende primtemps |
2010,afigu 6 ensembl e 30 bosgiesurlest ldneenaftre diriericapable de fabriquer de telles source
de chaleur et de lumi&iais ne vendrons pas la méche

La f |l amme daéucarpermis & mombrei de jeanest gens et jeunes filles de Manille, Quezon City, |
Legazpi, DavaoOe® dkekes 6dechi @Pquenuear 71 e alcant@pperairt, o i
et tout autant participer a travers le monde a une école de vie qui allie la plus haute rigueur, exigée par le
concours internationaux (Arezzo, Debrecen, Neuch¢
rencontres avec desgonnes et des associatiomaisons de retraite, écoles, établissements spécialisés, centres
d®t en-tgiudoné& ouj ours seront devenues des amis, ravi
exceptionnelidélité.

Vic, Ricca, Oliver, Isabelle, Thérése, Lyn, Luidladeteind her a et bien dbéautres, (o

tr1t fait de rappeler -~ ErmMmart u evlr aq une»nAinai seBpeélpagei migpe e
guelgues moisUpsai Le retous, avec un séjour alsacien en mai 2010yqui u n s serd & hpeemieans
comp®tition en vue, uni guement npusaprepaléarerépprioie itoatispécial d

pour |spléntlesrahomle, mais aussi costumes, chorégraphies et mises en espace adapté@srarchaque lie
chaque circonstance. Il faigrauin peu insister lorshigpour retrouvee Roi LioetL 6 i mpor t ant maide &
chaque chose en sonpesn, et on sait gue | 0 flcemalcde @écouverteiele B a v
traditionée

Le séjour alsacid@lOambitionne lui aussi de permettre ces retrouvailles et dgtowieerdess les localités sera
marquée bien entendu parcdegerts (églises et salles des fétes), mais ededfgréncontre avec les familles

d 6 a c; das eanirhations dans les écoles, maisons de retraites et centres lsppaidisgation a des offices
religieux, et des temps de flanerie auxauelsnl es savons sensi bl es. D s I|o
paroles et de musiques dans tous les répertoires dsndoadg,ile el 6 extr °me efficacit
autant dans la précision de leur connaissara@atssgnce des noms, des familles, des sites, deslitinéraires

Tous |l es concerts (et animations) sont 7 ¢meehla 3d®e |
partie des concerts seront a leur destination, afin de éolgulsuérais de voyagey i em dilsalie, grace aux
municipalités, aux paroisses, aux associations et aux tamil®d er gement | eur est gr af

On sait que le mois de mai est le plein été aux Philippines, avec des températeedQfempasiesninuits a 27°.
Donnantdonnant en m° me temps qudils nous apporteront | el



Léexcell ence

UN PALMARES IMPRESSIONNANT

Ao(t 2008 / Neuchatel, Suisseestival choral internatio@abnd Prix¢Pr i x cat ®gori e chiur .
Aot 2008 / Debrecen, Hongi@onours international BélaBarkRr i x cat ®gori e chiurs

Juillet 2008 / Llangollen, Pays de GalRsncontres chorales internatiarigl®sr i x cat ®gori e c¢chi
1er Prix catégorie folklore.

Mai 2008 / Sopot, Pologrieestivahternational Mundus Caraand Prixe'Prix de musique sacréeRrx
catégorie folklore,Arix musique populaire, jazz et spirituals.

Ao(t 208/ Torrevieja, Espagii€Concours international de HabarierBsix catégorie polyphoRiexdu public.

Juillet 2005 / Pragiie€Concours international de musiques#Re i x ch T, BPisi mi gch®egr de
Grand Prix du Festival.

Ao(t 2002 / VaisdaRomaind Fest i val des Chvut® dé&hb o ®adfiead de Budapest c
Juillet 2002 / Pardubice, République tchédastival internationf Prix du Concours Thomas Morley.

Septembre 2001 / Maasmechelen, Beljimternationale Koorwedstrijd van Viakteremechelen
ler Prix.

Ao(t 2001 Cantonigros, EspagrieFestival international de musitjuerix catégorie folklore.

Aolt 2001 / Arezzo, Itdl€oncour s i nt er n@rand Brx&and PEudesiViles debcdncoairs z o
(Arezzo, Tours, Tolosa, Varna, Gorizia, Debréduear), #Rrix catégorie Polyphonie, Prix du public.

Juillet 2001 / Teplice, Slovagu@oncours internatiar@atand Prix*Pr i x cum | aude ceat ®gor
Prix cum laude catégorie folklore.

Juin 2001 / Wernigerode, Allemédg@encow Johannes BrahmisPr i x c at ®g o reiPréx catéhorieu r s
fol kIl or e, Prix du Chef de chiur, Prix doéinterpr ®t
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Wintzenheim 2005 : éoncert

Depuis 2002
| es | i eux deslsageo n

(en italique le prévisionnel mai 2010)
BERGHEIM (68)9 ao(t 2005L3 juin 200815 mai 2010
BLIENSCHWIER (67)24 juin et 6 juillet 2008 mai 2010
ENSISHEIM (68)0 juin 20087 mai 2010
FOUCHY (6716 juin 2008
MARMOUTIER (68)juin 2008
MONT SAINTEDILE (67)25 ao(t 2005 mai 2010
MULHOUSE (682 aolt 2005
MUNSTER (68)3aodt 2002
ORSCHWILLER (69)mai 2010
PLAINE (6711 septembre 20027 et 18 aolt 20088 juin 20086 mai 2010
ROSHEIM (6726 ao(t 200322 juin 2008
SAASENHEIM (6B)juin 2008
SIGOLSHEIM (688 mai 2010
STILL (67)Y11 mai 2010
STRASBOURG (628 ao(t 200511 juin 20088 mai 2010
VILIE (67): 11 aodt 200215 ao(t 200515 juin 200814 mai 2010
VOLGELSHEIM (685 juin 20384 mai 2010

WINTZENHEIM (6&p septembre 20020 aolt 200520 juin 200816 mai 21D
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Wintzenheim 2008 : Maison de retraite Les Magnolia:

Mai 201@n Alsace

du 2 au 19in séjour intense et gengiléux

LES RENCONTRES ET LES ANIMATIONS OFFERTES

Volgelsheim (68) Mar di 4 rnidi ChataderdisCollegea pr s

Plaine (67)Jeudi 6 maidanslamatined. ves de | 6®col e primair
Pfastatt (68)Vendredi 7 mai a 14 h B@sidents de la Maison de Retraite.

Ensisheim (68)Vendredi 7 maial6 hB®s i dent s de | 6EBtéabl i ssel
Still (67) Mardi 11 maidans lamatiteé. ves de | 6®col e pri mair

Still (67) Mardi 11 mail5hR®si dents de | 6l nstitut Ad | e
Villé (67) Vendredi 14 mai & 14Résidents de la Maison de retraite cantonale.

Bergheim (68)Samei 15 a 15 Résidents de la Maison de retraite.

Wintzenheim (68pPimanche 16 a 14 h R@sidents de la Maison de retiladte Magnolias

VAGABONDAGES EN ALSACE

(dates et heures pour faciliter toutes rencontres)

NeufBrisach (68) Visite guiééde la ville le mardi 4 (matin).

Mont Saint®dile (67) Visite du site le mercredi 5 (matin).

Le Climont (67)Visité dégustation de confitures le mercredi S@lyes

Waldersbach (67Yisite du Musée Oberlin le jeudi 61faphes

Plaine (6): Atelier réalisation et dégustation de tartes flajpbdieSavant le concert).
Strasbourg (67) Or angeri e et promenadeidien batea
Stil(67) Vi site des ateliers catnlundidl@&bet pot
Still(67) Bar becue philippin avec |l es famil!/
Sélestat (67)Visite guidée de la Bibliotheque humaniste le mercredi 12 (matin).
HautKoenigsbourg (67)Visite du site le mercredi 12 {aypdés

Blienschwiller (67)Visit¢ d ®gust ati on dans | es-midjaves | e
Colmar (68)Visite de la ville et du Musée du jouet le mardi 18 (matin).

u
el
(S



Jllee

Mar moutier 2008 Chieteancenmmua a

Retrouvailles et découvertes

LES PARTICIPANTS AU SEJOUR 2010

(entre parenthéses leangienneté alsaciemye

Sopranos :

Cathelyn Lou P.Ofigéiogn, 2005 e0Q9

Ricca Maila B. Sanchez (Ricca, 2005 et 2008)
Mary Therese de Silva (Thérése, 2008)

Jhera May F. Tugdkera, 2002 et 2008)

Sierra Isabelle A. Cagtdiabelle, 2008)

Patricia Angela |. Refretricia, 2008)

Janica Mae P. Mangunégpdrticipain)

Krizzia Rae B. Jabonifiggarticipation).

Altos :

Agnes Bernadette D. Japinan (Agnés, 2008
Mary Madeleine P. Denopra (Madeleine, 2005 et 2008)
Emilie T. Molagemilie, 2008)

Sandi D. Araquit'¢participation)

JoelleMarie Theredé Juvienc§lereparticipation)
Maricris R. Joaquitiearticipation)

Patricia Camille S. Llenadlep@rticipation).
Ténors.

Mark AndrelwRosario (Andrew, 2005 et 2008)
Quintin Dwight G. de (@12, 2005 et 2008)
Michael O. Timbange(articipation)

lic Kevin P. Santo§qgarticipation).

Basses

Oliver Dan G. de Lg@diver, 2002, 2005 et 2008)
Luigi S. Teo(auigi, 2008)

Melvic G. Caifdic, 2002, 2005 et 2008)

Jezer S. Narcigiezer, 2005 et 2008)

Erwin Angelo M. Rivera (Erwin, 2008)
ChristinD.Magno €teparticipation).

Chef d eEdgaflo LuManguiat (Ed, 2002, 2005 et 2008)

Manager Rafael Ma. Salvador . IslijRdtael, 2002, 2005 et 2008)



Revue de presse

«TOUCHES AB CHi UR

«Ci UR DES PHI LI PPI NES. VendDeaemed a odannu Bledafh
jours. De retour en Alsace apréea snspa ge i | y a trois ans, |l e c¢h
habitants du village, des curieux, mais aussi des passionnés de chant choral. Pour qui les interpré
vingtaine de jeunes gens dépassaientce qui a été entendu usqu p» ® et Le dir e
guillerette, tourne vers | a f oul eonnus«a fravdrs cena |
chiwruys menons ~° faire passer wn mMméabhigrud@&d
cCreuse, |l e chiTur donne souvent des repr ®sent i
prison de Strasbourg. La seconde partie fait la part belle a la cultyulesphbHiprgtes bondissent sur
scenedansleusst umes traditionnels bigarr®s, pl ume
Apr s |l e r®cital, |l es choristes sbattardent
dire un petit mot a leur camé@o6 e s t blef quanandndpaut chanter devant une assemblée parel
témoignent Edna et Vic, choristes de 25 et 26 ans. Le public, trés réactif, nous a transmis son énergi
Bergheim / DNA HRbini 21 aolt 2005

«UNE SUPERBE SOI R£E AVECULE G@GEHBURMBHEULFBPIN.
mar di s o i r-Maitin lésge@ngd Rhippins Bra étéaccueillis par le maire Michel Habig, qui
souhai t® | a bienvenue, en pr ®s ence udehantfrangaisi | |
Lavieenrose [ é] Il s ont su faire appr®cier sous t
de leurs tenues, et la qualité impressionnante de leurs voix, dans des registres extlémement variés.
Ensisheim / BNGuebwill&rl3 juin 2008

«DANS UNE EGLISE ABBATIALE BONDEE, UPSA a présenté un programme knpreisipeestipse
| 6on qualifiera de conventionnelle avec des
t ¢ h qu e le§ degx autrds parties, les artistes se parent de costumes traditionnels chamarrés
programme de chants traditionnels de | a berc
vue, la voix pour le sat quelles vdixSouples, chaud |, au vibrato | ®ger.
uni versel, |l a preuve en fut apport®e ce di ma
aux artistes unetanding ovatierspontanée et sincere

Marmoutier / DNA Saver@arreUniori 11 juin 2008

«TOUCHE EN PLEI N CHi UR. Leur r®putation | es j

sO0y est pas tromp®, se ruant en nombre siur

pourtant spacieused u Gr and H't el de Munster. Léaffl uen
et publicé autour de |l a piscine, dehor s, pou
premiers chants, les jeunes étudiants phitippinsonn® | e t on. Les voi X
parfaite, la direction débEdgardo Mangui at ne
di scret, est déune ef fi cl®oelleté@®@tia mpuessi oddamt ¢
r ®f ®r ences de | a musique sacr®e des origines
avec harmoni e. Quel s sourires, enfi n, sur | e

Habituéa u pl us haut ni veau, l es choristes nbden



v®r i table communion avec | eur public. [é] La
cristalindelavoix c 6 ests ealesnsieslpacmi, dynami que, mobil e
audi teur s. [ €] Le public a eu conscience de

estivale, en toute simpligite.
Munster /-RHri0olAdolt 2002 I

«OVATI ONNE S. -Etiedn@eg Rosheigtaitechiconible, dimanche -apdésLeur précédent

passage, en ao(t 2005, avait laissé un souvenir ébloui. Autant dire que pour le concert des Philippin
| 6i mpati endcaens®tlaa tgrpald dab®®l i se paroi ssi al e a
[é] Au gr® d6®tapes 0% |l es attendent d®sor ma
l es chanteurs du chihabiutni@erdcéed apriex dede Phae
cifur doé°tre au elUeuperfoqmances decces cHosside ntplud il $ ica s me

dirigeant de la chorale Césaionnt pr oches de | a p eassioa detforcereur S
voix, ils atteignent une homogénéitésidédls Des tonnerres dodéappl aud
interprétations, plus de deux heures durant, puisées dans un répertoire universel et éclectique. T
choristes emgeront de costumes | or squbéil s rev°tent | es tenue
cbest pour offrir un spectacle dansant, rythi
sdbemparent pas doéemenituvrmetrmaissendentsi g g

Rosheim / DNA Obeirdblsheirn 25 juin 2008

«UN CONCERT DE TRCS HAUT NI VEAU. Reconnus
choristes interprétent toutes les pieces de leurrépertgp ar c i ur e t andlasnespagndl,u s
hongroi s, fran-ai s, sans oublier |l es Tuvres
audi toire, tant par | e haut esicostanaes traditiorealscphilippins
dans lesquels ils se produisent.

Saasenheim / DNA Séléstatjuin 2008

«A LA DECOUVERTE DES PHI LI PPI NES. [ é] Pour |
retraite, de |l a sW®sidentd®sapéal ieq ueet, dced ®lt @&
folkloriques multicolores des choristes, leurs danses et leurs chants rythmés par le tambour dabak
jeunes éleves en particulier, ce sera une nouvelle page tlame lduwmde». Les échanges ont été
richedors du diner partagé entre éléves et cheristes.
Schiltigheiininstitut thérapeutique Saiarles
DNA Schiltigheini4 juin 2008

«LA VALLEE SOUS L E CHARME DES PHI LI P RiieNI&s. /
Philippines est pass® par Vill ® et Fouchy au
marqué leurpassage dbabord | e cadeau dbéanniversaire 7

| 6®gl i seedenayni F ®qpei snudhdeeanttun dami | fl ii rer d @ap rp esr
beauté des voix, la maitrise des aigus et des basses furent remarquables. La seconde partie a été |
airs du folklore des Philippines, servi par une rencharégbéphie. Les costumes sont de toute beaut:
Enfin, le dernier temps a été consacré a des chants populaires de différents pays que chacun
réentendre comiie vie en rosmiL 6 i mp o r t a nLe jewcddsejaunes Uniaersitames se miant
foule pour ces interpr®tations y ajoute une
Manguiat savent se faire aimer la ou ils séjaataepasse par de délicates attentions comme ce pe
concert donné au réfectoirka ddaison de retraite de Villé lundi ou pour cette veillée en chansons ir
«Viens chanteravecndus”™ | 6 ®gl i se de Fouchy, servie avec
guand | 6®gl i se de Foucshoyu vsedreisrt dvd udn®e ,i ncohuabcluing
de fraternité partagge.

Vill ® [/ Lo6AIN2laune00d | s
«LES ACNES ENCHANTES PAR LES PHILIPPINS. Le:
de belles voix, ils ond aui un grand ciur et il €Copsitenn de
bonheur et dé®motion qui a ®t® offert aux pe
universitaire des Philippines, qui avait donné uraconcestil | | e ~ | 6 ®gl i s e, es

moment ou ils prenaient leur repas de midimbessadeurs chantantsit égayé les lieux par leurs chants
mélodieux. En chantant et en souriant ils ont défilé entre les tables et tesaésideetstip la cordialité
gui ®t ait offerte ™ chacun dbeux. [ é;]le Goraas t
refrain ®taidt bien connu des anciens et pl u
pens onnaires noéont pas h®sit ®, comme Eug®ni e



appl audir, on a pu voir |l es accompagnateurs
rencontre ®tait ¢ hachant@ues ot én8uiteoptis congé en $edant affeetieeusen
l a main de chaque ancien et en be gratifiant

Vill ® [/ L&Al s at9%aolP20@ mo
Strasbourg 2008 : coneart | 6 ®gl i s e

«IMPRESSIONNANTS CHANTEURS PHILIPPIAS. p e r f e ¢ t», personnk e démentird ce r

qgualificatif attribu® au chiur uDamnedervild templie e
jusqud” | a derni re @t aceoulCline etk jvd]cmd ~ terxic
nuances et |l a diction, sans jamais oublier | ¢
consacr ®e aux Philippines, | e cuhii urre tar ar-eavi °etnu
traditions de | eur pays. Chants popul aires,
parfois | e chiur pour se disperser par mi | e
ovations elles aussi sont allées crescendo et apres deux heures de concert, le public en deman
Jamai s o0on maaeerde cang/eal sMll® ~ u

Vil l ® [/ Litladostao0xe <
«TRES GRANDE CLASSE. La salle des fébds, acwcueilli mercredi soir un concert excepéionnel
dernier de l a tourn®e europ®enne du chiur
L6O®cl ectisme de | eur r®pertoire muhnteiileursogritee ,
entémoigné, | 6 empathi e dont ils ont fait preuve 7
aut ant de qualit®s de cet ensemble exceptio
confrmécheeous | e tr s haut niveau atteint |l ors

parfait lors de cette soirée qui se résume en traigsrgrende cladse
Volgelsheim / DNA FRbiti 29 juin 2008

«<EBLOUI SSANT CHIi R NDES. PIHII est des moments de

Tel fut | e cas Haauterng 0DJd4 rl eenc hlTw®g luinsiev e asiir
exceptionnel . [ é] I I s s onttils dore extraordinairek. A leardétet un
musi cien sensibl e, i nspir®, un ¢ he faudate Daminame m
de Ruben Federizon fut un moment particuli r
soir ®e, |l 6auditoire a ®t ® boulevers® par tant
enl e remerciant pour» ces beaux instants do®t el

Wintzenheim / DNA Colnd&r septembre 2002



Plaine 2008encontre avec les écoliers

Mieux se connaitre

Prenons languks

EN FRANCAIS, EN ANGLAIS ET EN TAGALOG

Salutations

Bonjour ! / Good morning / Magandang umaga
Bonne nuit / Good night / Magandang gabi
Salut Hello /

Bon appétit / Eat well / Kain mabuti

Au revoir / Goodbye / bye

Expressions

Oui/ Yes / Opoo

Nor/ No/ Hindi (po)

OK do6ldokto r d
Ou?/ Wher&/ Saarf?
Quand®/ Wher? / Kailaf?
A gauchéLeft Kaliwa

A droité Right Kanan

Se connaitre

Je méa/Mpehlaené i sé |/ Ako
Joéhabliliveeild /IN@katira ako

Jb6éai un fr " re [/ |1 have
kapatid na lal&ki

Jb6ai unawe asibter f Mefon dkondp

kapatid na balfae

Directions

Le rendexous / meeting pladagpuan
La routé the wajyang daan

La rud the streétang kalye

Jours de la semaine

Lundi / Monday / Lunes

Mardi TuesdayMartes
MercrediWednesddyiyerkules
Jeudi ThursdayHuwebes

BienvenueWelcome/ Maligayang pagdating

Merci/ Thank yauSalamat

Deriedr Y o u 6 r/&alang dngnmmam e

Sé6il vous pla’"t /| Please
A votre santé To your health Mabuhgt !

Tout droitStraight aheaderecho

Cbest/ oiutvimskacggme n

Cbest fer/m®adédyai t 6s cl osed
Quelle heure @k? /What time isA{ Anong oras na?
Chaud / Hot / Mainit

Froid / Cold / Malamig

Fatigué / TirédPagod

sMesparents / My parémsg mga magulang ko
s a évion pére / My fathArg tatéko
a Mamereé /Mg mothrg Maeaiko n

akong

Joai ( /@ @mex)years olé/MAkO ay x taong gulang

La postéthe post office
Le magasihthe storéang tindahan
L6 ® g/lthe cherahang simbahan

VendrediFriday Biyernes
Samedi SaturdalySabado
DimanchéSundayLinggo



Chiffes

Un/One/lsa

Deux / Two / Dalawa

Trois / Three / Tatlo

Quatre / Four / Apat

Cing / Five / Lima

Six / Six / Anim

Sept / Seven / Pito

Huit / Eight / Walo

Neuf / Nine / Siyam

Dix/ Ten’ Sampu

Onzd Elevet Labingsa
Douzée Twelvé Labingdalawa
Treizd Thirteen / Labitaglo
QuatorzéFourteehLabingpat
Quinzé Fifteeth Labindima

Musique

La musique / the music / ang musika
La voix / the voiceng boses

La chorale / the cli@ng koro

Le chefthe conductbang pinufio

Hébergement et repas

La chambrghe roomang kwarto

Les toilettdghe toiletsang mga palikuran
Le lit / the bédng mga higaan

Le petit déjeunehe bredkst/ ang almusal
Le déjeunéithe lunchang tanghalian
Lediner/ the dinndiang hapunan

Le café the coffekang kape

Le thé the tedang tsaa

Le laif the milkang gatas

Le jus de fruit / fruit juice

L 6 € theuwatdrang tubig

Le virl the winé ang alak

La biére / the beer

Seizd SixteehLabinginim
Dixsept/ SeventeenLabingito
Dixhuit/ EighteehLabingvalo
Dixneuf NineteehLabingiyam
Vingt/Twenty Dalavampu
Vingtetu n ETwentpne/Dal awampudt
Trentd Thirty Tatlumpu
Quarante / Forty / Apatnapu
Cinquante / Fifty / Limampu
Soixante / Sixty / Animnapu
Soixanteix / Seventy / Pitumpu
Quatrevingts / Eighty / Walumpu
Quatrevingtdix /NinetySiyamnapu
Cent one hundrddsang daan
Mille/ one thousardsang libo

Le soliste / the sold@tg soloista
La solistethe soloigtang soloista
La dansethe dancéang sayaw

Le pairt the breatlang tinapay

Le beurre / butter

La confiture / jam

Le sel the saltang asin

Le sucréthe sugdrang asukal

Le poivréthe peppérang paminta
La viandéthe medtang karne (ulam)
Lepoissori the fishang isda

La salade / salad

Les Iégumes / the vegetables / ang mga gulay
Le fromage / the cheese / ang keso

Le dessert / the dessert / an panghimagas / minatamis

Les fruits / the fruits / ang mga prutas

Notedournies par Mildred g&i{@ gauche sur la phpdge précédeitestenue cette année a Manille par des raisons
professionnelles :

1. On dit ce mot particulierement lors des célébrations formelles. Le vivad! sigBifigénéral, quangorteun

toast g wlque ghosé, wmdit res solivendjan anhieesso.

2. En philippin on a deux maniéres de réponrece sera®@poeé [ f or mel ] et quand on r
©g® ou quel qubdun qui do@» [fareilierOn rajoute auasied mormalénm@nt daSsiuneo n
phrase, si on parle 7 quel gqubunougmadndiesaanp@t. us ©g®.

3. On ndba pas un seul mot ®qui v Ely® comméKuy Ed. r e, mai s s

4. Cdest | a me°sniew,rankliAteeé 9 0 uc 0 eged, commedte Batlaitg ©

5. lly a plusieurs traductionspges, on peut dirdatay», «papa», «daddy comme en anglais.

6. Cbest pmeres, ior peys dirananayg «mamas, «kmommy.

7. «pinuno> signifie plutbtke> de no6i mporte quoi Je ne sais pas sb
un« h e f dreOnaltilide toujours le mot anglais.

En phil i ppi ndedemeDn ditdontSimpletneahgh avanaus nom. Par contre pour les noms au pluriel, ce

sera «ang mga avant le nom. Par exemple si on dit es &lscelhambres ce seraang mga kwartcen philippin.

Pour les jours de la semaine, ce seraplesfaciar codest pr é senfrargais@@Esiron dn utbse e s p

trés souvent les mots anglais.

Pour | es chiffres on wutilise davantage | es mots en

prononcerleséhif es en phi | i pytéugmEme e Phitippirs orit unpeu sle difficudtés e

Pour certains mots je nobai pas mis dé®qui valociamt en

mais je pense que presquepen ne ne | es conna’t ni ne | es utilise.

gue tout | e monde |l es conna’t ainkéhd Mais on peut t



Camilla des cerises de Blienschwiller aux lauriers de Riga

L6 Al s ac €onmvencds p

A S UI| VESHEAPROCHAIN

KAIN MABUTIBen appéit en tagal og) Lor sqgu6i bLespeudimides emappareneenils |

étaient considériésn peuviec o mme de petites natures, sbagissant
nos rituels alsaciens de table (solides et liquides).

Depuis, ils sont devenus de fins gourmetsnet godrs |, et autant dbdambassadeur
pays. lI'l's ma trisent parfaitement | es c®pages de
ontrapporté®80 0 dd Al sace | or s dadesentpstheessd®, omaRiedid». @ 008 ¢é) ,
A Pl aine, dont on conna’t |l es performances p®dag«

réalisation des tartes flampéesc et t e a n n Gpedagbgi® qlocalerémitogre sld phase de
perfectionnement.

UNE G£OGRAPHIE MACTRI SEE SUR LE BOUT DES DOI GTS
fran-ais apr s son premier s® our en 2002, segetrou
aCernay en octobre derni er , loredufiuel elle a gbloui ses cbli@gues alsaciens partsa
connaissance extrémement précise non seulement des lieux et des sites, mais aussi des maires, des adjoints
depaoi sses et des tr s nombreuses personnalit®s ¢
lesquelles elle a jauela perfectiol e r 1l e doéinterpr te.

AUX DI MENSI ONS DO6UN MOUCHOI R DE P OCHuUezor @itg, qui somtn e s
dbéi mmen;selsorwddu isl s sont en tourn®e en Eur olpaes, i |
Bruxell es, Rome, Prague, etc., h®ber g®s 20ou3dkms s
au moins de distance les unes des autres. En Alsace, non seulement les familles sont autochtones, mais surto
toutes tr s pr oc he sBlihshwilar enes le thaillsur exaiuat & séour 2008, chacd

était voisin immédiat des autres choristes.

LA RANCON DE LOAMITIE Une dif fi cul tiRyamdavinegedefamilesp a
disposées a les recevoir que de choristes a hébellgers s o nt a2coeil, y eadmpris dansdea plus patits ®

villages, d®passe souvent 40 disponibilit®s. Ldau
sbagit desbelguibgésti qgue pr ®v oilien énteride),yenser dajoatet 60e u
bonnes minutes suppl ®mentaires, et pr®oir un sto

Bl SES BALTE SEanshel gioup8 guLsBjourna en Alsace enC20@i8a, soprano talentueuse, devint
guelques semaines plus tard Rhgppines. Elle avait été accueillie dans des familles de Bergheim, Fou

Blienschwiller en particulier. Localit®s qui avai
derni res ann®es. La Rigal kbede MWMbD¥tE Urimees ¢éubes
classa brillammeftr<2lauphine et Miss Univers Presse, elle chanta en soliste au festival organisé par Gunta M
chef du chiur l ettoné et lumtar et Cathitlas parlédilats goybliquenens eno f f

parfaites spécialistes ? Non seulement de tartes flambées, kugelhopf, Riesling et autres géraniums, ma
nombreus ouvenirs communs et pr ®ci s damrassdomdspossibleoc al i

EXPORT ARTISTIQUENEmMe Camilla, qui avec Raul dirige a Quezon City le Blue Gardens, impressionnant cc

ddaccueil consacr® aux r®ceptions (mari agwalle ann
qguel ques fa-ades |l ors de |l a visite d®t ai lldb&Saétédu c
d®cor® ° | 6al sacienne, dans un scrupul eux respect

A suivre, sans modérdtion



